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Besluit / Conclusion Niet conform Conlorm | N° vori g rapport
g]eg:taﬂallg is — ni® conform met het AREI i il 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK T

g —piet——titdelitk —indienstgesicld worden»— in dienst blijven.
L’ installation est — n’est pas — conforme au RGIE o 18m b O O O --------- (A T R
et peut — ne peut pas — temporairement — étre mise en service — rester en service.

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.
L Sooraptcts difécentie] géndeal oet soelle e plenh postmit Fimmigue E'T- Ak O Mm@ | [,
Het ééndraadschema ege opstteallllingsschema werden voor gezien getekend en [
stemmen overeen met de installatie. |
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont ‘ e O 1 271HK O """"" [ s
conforme avec I'installation.
rat Komstig artikel-274-van-het- ARE} pingdewerkerworderruitgevoerd die Nodig ZiIom iKen
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven yan-d 2
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 jaar na keuringsdater. L—;‘ c;- 2‘ } q
- Conformément a1’ art. 274 du RGIE, les travaux né ires pour faire disp les infractions constatées au moment de la visite doivent étre /
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises poug gu-esrcas de maintien en service des installations les infractions ne :
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouvestrtontrole au plus tard un an aprés date de contrdle. 2 a - fz rb
o Het controlebezoek door ET voorzien doop.as=271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ......... V75 s eph MW, T VC 3
La visite de contrle prévue par 1’3 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
o Het controlebezoek voorzign.ded 276bis van het A.R.E.I. moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoop
v dEToNTote prevue par | arl. 270b1s ai R'G- 1B doitavoirtieran-plus-tard-+8-moisap adate de |’acte de vente.
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voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur: =+« smmeegBugts: L eeerreneemomnerrn

TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603
FAX: (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPA Brussel



INBREUKEN INFRACTIONS

1

A. AARDING | A. PRISE DE TERRE
1. De spreiding van de aardingsweerstand is hoger dan 30 Ohm. | 1. La résistance de la prise de terre dépasse 30 Ohms.
2. De spreiding van de aardingsweerstand is hoger dan 100 Ohm.|| 2. La résistance de la prise de terre dépasse 100 Ohms.
3. De spreiding van de aardingsweerstand is te hoog volgens de 3. La résistance de la prise de terre est trop élévée en fonction
gevoeligheid van de differentieelschakelaar. de la sensibilité de l'interrupteur différemtiel.
4. Er is geen aardelektrode/aardingslus aianwezig. | 4. Absence d'une electrode de terre (boucle de terre)
5. De aardgeleider bezit een onvoldoende sectie 5. La section du conducteur de mise a la tterre est insuffisante
(min.16mm? Cu). (min 16 mm2Cu).
6. De aardingsonderbreker is niet aanwezig. - i 6. Il n'existe pas de coupe-terre.
B. EQUIPONTENTIALE VERBINDINGEN (E.V.) . B. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES (L.E.)
1. E.V. niet aanwezig. 1. L.E. non réalisées. Fe i
2. E.V. niet bevestigd volgens de regels van de kunst. Fi 2. L.E. non fixées d'aprés les régles de l'airt.
3. De sectie van de hoofd E.V. is onvoldoiende (min.6 mm?). |' 3. La section de la L.E. principale est insuffisante (min 6 mm2).
4. Bijkomende E.V. in badkamer niet gepllaatst of onjuist. ' 4, L.E. supplément. dans salle de bains nton réalisées ou
5. Bijkomende E.V. bezitten een onvoldoende sectie 1 incorrectes.
(beschermd 2,5 mm?). | 5. L.E. suppl. ont une section insuffisante (protégées 2,5 mm?).
6. De continuiteit is niet verzekerd. || 6. La continuité n'est pas assurée.
7. De kleurcode is onjuist. { e Le code des couleurs n'est pas correct..
C. ISOLATIEWEERSTAND || C. RESISTANCE D'ISOLEMENT
1. Per kring : minder dan 500 kOhm || 1.Parcircuit: inférieure a 500 kOhm.
D. DIFFERENTIEELSCHAKELAARS (D.S.) || D. INTERRUPTEURS DIFFERENTIELS (1.00.)
1. Er zijn geen D.S.aanwezig. | 1. Absence de différentiels. ]
2. De nominale stroom van de Algemene D.S. (A.D.S.) bedraagt || 2. Le courant nominal de I'l.D. général esit inféreur a 40A.

minder dan 40A. (
3. De nominale stroom van D.S. is onvoldioende. | 8. Le courant nominal de I'l.D. est insuffis:ant.
4. De verzegelplaatjes van de A.D.S. zijn niet aanwezig. l | 4. Les plaquettes de plombage de I'l.D général manquent.
5. Eris geen D.S. geplaatst voor de beveiiliging van de ! { 5. Absence d’un |.D. pour salle de bains, imachine a laver...
badkamer, wasmachine... ! 6.Teste Aln: P.O.K.
6. Test Aln : N.O.K. || 7.Teste2,5.AIn: P.OK.
7.Test2,5. Aln: N.O.K. H

E. VERDEELBORD(EN) EN KRINGEN " E. TABLEAU(X )DE DISTRIBUTION ET CIRCUIT:
1. De kringen zijn niet of onjuist gemerkt. i 1. Les circuits ne sont pas ou incorrecterment marqués.
2. Het bord is niet bereikbaar of niet op een hoogte van 2. Le tableau n'est pas accessible ou n’est pas a une hauteur
+/- 1,5 m geplaatst. : de +/- 1,5 m.
3. Rechtstreekse aanraking is mogelijk. 3. Contact direct est possible.
4. Er zijn geen kalibreerelementen geplaatst of deze zijn 4. Absence d'éléments de calibrage ou imadaptés en
niet in functie van draadsecties. : fonction des sections des canalisations.
5. Er zijn overbrugde veiligheden aanwezig. 5. 1l y a des fusbiles pontés.
6. Er zijn geen 2 kringen minimum aanweszig voor de verlichting. 6. Il n'y a pas au minimum 2 circuits d'éclairage.
F. LEIDINGEN F. CANALISATIONS
1. Niet gebruikte leidingen zijn niet verwiijderd. 1. Les canalisations non utilisées ne sontt pas éliminées.
2. Er is geen reglementaire kleurcode gelbruikt. 2. Il n'y a pas de code de couleurs réglémmentair utilisé.
3. De aanwezige blauwe geleider wordt gjebruikt als 3. Le conducteur bleu présent est utilisé comme conducteur
fasegeleider en er is een andere kleur beschikbaar. de phase et une autre couleur est disponible.
4. Kabels zijn niet beschermd bij muurdotorvoering. 4. Les conduct. ne sont pas protégés dams les traversées des murs
5. Kabels en PVC buis zijn niet mechanissch beschermd ! 5. Conduct. et tubes PVC ne sont pas protégés mécaniquement.
over een afstand van 10 cm boven hett vioerniveau. | a une distance de 10 em au-dessus dui niveau de sol.
6. De gebruikte XVB en XFVB kabels verrzonken in de 6. Les canalisations XVB et XFVB noyéexs dans le mur, ne suivent
muur volgen niet de voorgeschreven tirajecten. ! pas le parcours privilégié.
7. Installatiedraad niet beschermd of niet: reglementair. 7. Conducteur d'installation non protégé ou pas reglementair.
G. SCHAKELAARS EN STOPCONTACTENI G. INTERRUPTEURS ET PRISES DE COUIRANT
1. De stopcontacten zijn niet op voldoende hoogte van het | 1. Les prises de courant ne sont pas placcées a une hauteur
vioerniveau geplaatst (van as tot vioer : 25 cm in suffisante vis & vis du niveau de sol (2!5 cm dans des locaux
vochtige lokalen en 15 cm droge lokalen). humides et 15 cm dans des locaux secs).
2. Een schakelaar(s) snijdt niet de fasegeeleider. 2. Le conducteur de neutre est coupé au lieu du conduct.de phase.
3. Het gebruikte materiaal stemt niet oveireen met de vereiste 3. Le matériel utilisé n'est pas conforme au degré de
beschermingsgraad. protection exigé.
4. Directe aanraking mogelijk 4. Contact direct possible
H. TOESTELLEN | H. APPAREILS
1. De gebruikte toestellen dragen geen gelijkvormigheidslabel 1. Les appareils utilisés ne sont pas pournvus d'un label de
van een erkend Europees labo. conformité d'un labo européen agréé. .
2. De toestellen voldoen niet aan de gewenste 2. Les appareils ne répondent pas au deré de protection
beschermingsgraad. exige.
3. De isolatieklasse stemt niet overeen met de plaats van 3. La classe d'isolation n'est pas en conformité avec
het toestel 'emplacement de l'appareil.
4. De verwarmingstoestellen zijn nog nieit geplaatst. 4. Les appareils de chauffage électrique ine sont pas encore
5. Directe aanraking mogelijk installés.
5. Contact direct possible
l. VISUEEL NAZICHT . CONTROLE VISUEL
1. Algemene opmerkingen * 1. Remarques générales
2. Directe aanraking mogelijk 2. Contact direct possible
3. Indirecte aanraking mogelijk ‘ 3. Contact indirect possible
J. ELEKTRISCH DOSSIER | J. DOSSIER ELECTRIQUE
1. Eéndraadschema niet-aanwezig 1. Le schéma unifilaire n'est pas présent..

2. Situatieschema niet aanwezig 2. Le schéma de position n'est pas présent.



Depreez Stephanie Van Kerckhove Bert
Nieuwe Vaart Centrumwijk 42
9000 Gent 9270 Kalken

Lijnomschrijvingen
Wasmachine

-stopcontacten aanrecht
-droogkast
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